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och efter signingen liggas briderna i higa stolpar!), hvilka dock pa
svenska kallas staplar,

Att Ofversétia poesi anses ju for en vansklig sak, hvilken icke
hvar och en dr vuxen. Detta har dock icke hindrat utg. att hir
bjuda pa en hel mingd sddana dfversittningar, antagligen gjorda af
henne sjalf. Sasom ett prof pd hennes konst hirutinnan anféra vi
féljande vers ur ett norskt kvide »Sommarkvills :

Borken och Brunte och Svarten och Blacken,
motas och hilsa med gladaste gnégg,

draga sitt sista lass uppfor backen,

snart hiinga sele och betsel pi vigg.

Raka i nacken,

de uti backen,

sen viltra af sig had’ flugor och kldgy.

Som vrdet »kiiggs onekligen 1iter niycket frimmande {6r sven-
ska dron, dr en hogst nidig farklaring lamnad under texten. Men &n-
dock, firo verkligen sidan ofversittningar virda att offentliggdras?

% *

. *

Af hvad hir anforts, framgdr tydligen, att sFrin bokhyllan»
"1 sitt nuvarande skick ar behiftad med visentliga fel och brister.
b4 till £6ljd af den nu forindrade stafningen arbetet inom en snar
framtid torde komma att tryckas om, hoppas i, att den aktade
forliggarfirman  later det undergd en grundlig omarbetning i na-
tionell riktning. J N—r.

Genmale till Lektor K. P. Nordlund.

I Pedagogisk Tidskrift for i &r, hiiftet 4, {orekommer borjan af en
uppsats af lektor K. P. Nordlund med titel: »Om undervisning i rik-
ning med anledning af en nyligen utgifven lirobok i brak.» Den hér
afsedda laroboken ar forfattad af fil. lic. Gustaf Lindborg.

') Mbjligen beror denna form pi tryckfel. Ett sidant finnes i

P. Sivles »Min jakthistoria», diir det talas om en gosse frin Nors-
land, hvilket uppenbarligen skall vara Nordland.
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For undertecknad erbjuder lektor Nordlunds kritik af nimnda
bok ett visst intresse af den sirskilda anledning, att jag for ¢ linge
sedan befunnit mig i den situationen, att jag haft att fortsdtta under-
visningen i matematik med ldrjungar, scm pé ett foregdende stadium
haft antingen lektor Nordlund eller lic. Lindborg till lirare i dmnet.
Ehuru jag ej har minsta lust att blanda mig i diskussionen, méste
jag anhalla om plats i tidskriften for att beméta ett yttrande af lektor
N., hvilket direkt rér mig. Det lyder si: »Betydelsen af So& 1w

3tim.? 4 tim.?
5mil X 4tim. ock 3 tim. X 4 mil har forf. uraktlitit att angifva.

I en rdknebok, som utkom f6r ndgra ar sedan, forekomma sam-
ma besynnerliga sammansittningar, som sakna betvdelse i den all-
mént antagna matematiska kortskriften. Troligen har f6rf. utan
eftertanke hamtat dem frdn detta arbete, i hvilket naturligtvis ej
heller meddelas ndgon tydning».

Den har asyftade rakneboken dr tydligen »Lérobok i rikning
for allménna ldroverken af K. Asperén och I. Damm». D4 jag ar
nérmast ansvarig fér den del af boken, som har med foreliggande sak
att skaffa, anser jag mig béra taga till orda for att bemota lektor
N. I ofvan 4tergifna yttrande férekomino namligen icke mindre in
ire pastdenden, som icke dro i Gfverensstimmelse med verkliga for-
hallandet.

1 vér riknebok forekomma niamligen icke »samma besynnerliga
sammansittningars. Lektor Nordlund skall dir icke kunna uppvisa
ett enda exempel pé beteckningar af samma slag som de {v4 sist an-
gifna. Bland de fyra anférds exemplen pé »besynnerliga samman-
sdttningar» férekomma endast de tvd forsta i vAr bok. D4 lektor
N. later ordet »samma> syfta ps alla fyra exemplen, g6r han sig alltsa
skyldig till ett misstag. Mahédnda skall lektor N. invinda, att om ej
beteckningen mil X timmar féorekommer i var ldrobok, s& finns dér
1 stillet andra lika besynnerliga. Men mellan beteckningarna 22

tim.

och mil X tim. finnes en djupgdende olikhet, som sammanhinger
dirmed, att tal, uppkomna genom division af ett antal mil med ett
antal timmar, ha vidstrickt anviindning i praktiska lifvet, hvilket
icke ar {6rhallandet med tal, uppkomna genom multiplikation af ett
antal mil med ett antal timmar. Det jir darfor ingen tillfillighet, att
det ena beteckningssittet anvindts, det andra undvikitsi var ldro-
bok. Det m& vara lektor N s riattighet att finna bada lika besynner-
liga och skillnaden dem emellan ovisentlig, men det dr hans skyldig-
het ait det oaktadt referera den bok riktigt, om hvilken han yttrar sig.
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De citerade sammansittningarna »sakna betydelse 1 den all.
mint antagna matematiska kortskriften», siger lektor N. vidare-
Detta bestrides bestamdt, hvad beteckningen -2 betriiffar. Den

T
har sin vedertagna betydelse, om hvilken det &r fullkomligt otdnk-
bart, att lektor N. kan svifva i okunnighet. Detsamma géller be-
teckningar sidana som m X m, cm X cm med flera, hvilka férekom-

. o . . 2 Cm. s .
ma 1 vir lirobok. Beteckningar sidana som R kan lektor N. finna
sek.

i &tskilliga fysiska och tekniska handbécker. Och det kan ej vara
lektor N. cbekant, att beteckningarna kvm eller m® dro officiellt
antagna forkortningar (se Svensk Férfattningssamling!) fér kvadrat-
meter.

Det nya i var lirobok torde vara, att déri en del dylika for ma-
tematici och teknici vil kinda betcckningar forekomma for forsta
géngen i en lirobok i rdkning. Om lektor N. ogillar detta, ir en sak
for sig, som e} borde ha hindrat honom att erkénna, att atskilliga sé-
dana »besynnerliga sammansittningars dga vedertagen betydelse
i den mateniatiska korlskriften, om ock ej 1 den i skolorna hittills
brukliga. '

Lektor N. péstér slutligen, att 1 vart arbete »naturligtvis» ej
heller meddelas nigon tydning af nirenda sammanséttningar. Det-
ta dr den trdeje oriktiga uppgiften, lektor N. limnar i ofvan citerade
utdrag af hans kritik. I var lirobok, § 91, ex. 1 och 2, dro 12 rader
dgnade 4t en forklaring och motivering af symbolerna m X m, dm
X dm och liknande. I § 92, ex. S och 9, § 97, ex. 1 och 2, § 98,ex. 14,
meddelas utforligt stvdning» och inotivering af andra snarlika sym-
boler. Den af lektor N. sdrskildt anférda beteckningen % finner sin
motsvarighet 1 § 104, ex. 8, och for den, som icke losrycker detta
exempel ur dess sammanhang med hér ofvan citerade, torde dess for-
klaring, att med 6 l]:% menas en hasiighet of 6 km i timmen, vars till-
fyllestgorande »tydning». Brakstrecket i beteckningen finnes moti-
veradi 1 § 92, ex. 8.

Det #r naturligt, att ett uttommande forsvar for de anvinda be-
teckningarna e] kan férekomma i en lirobok, helst dd meningen, sé-
som tydligt framgdr af bokens frumstéillning och den knappa plats,
den tillmétt dessa nyheter, ¢j varit att till hvarje pris soka framtvin-
ga dem 1 undervisningen utan blott att gora larjungen ( elier lararen!)
bekant med ett symboliskt uttryckssitt, hvartill han 1 andra delar
af matematiken kan finna talrika motsvarigheter. Att de i boken
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forekommande forklaringarna skulle vara tillrdckliga for lektor N.,

st jag ej kunnat hoppas och icke heller strifvat efter. Det stir
gifvetvis lektor N. fritt att 1 detta s8vil som alla andra stycken ogilla
och kriticera var lirobck. Men dfven om lelktor N. blott cmnamner
den i forbigaende i sin kritik af en annan ldrobok, kan man ha ritt
att fordra, att i omnimnandet icke inflyta felaktiga pistienden af
den art som det af mig nu sist bemotta. Det dr ju mojligt, att detta,
som jag tror mig ha visat, fullkornligt oberittigade pastdende blott
heror pA en mindre noggrann genomlisuing at var bok, ehuru jag i
sé fall har svart att forstd, hvarfor lektor N, utruscat detsamma med
det insinuanta adverbet »naturligtvies, hvars grund ock mening
nog zkulle intressera mig att veta.

Gifle 1 maj 1906.
Ivar Damm.

Kortare meddelanden.

Nedsiittning i biljettpris & statens jiarnvigar i
vissa fall for skolungdom. Sedan K. M:it d. 2 febr. 1906
funnit godt medgifva befordran i 3 kl. vagn mot en afgitt af 15 ore
per zon — halfva detta belopp fér barn under 12 &r — jamte stad-
gad tilliggsafgift for tilltride till snilltdg f6r skolungdom vid ge-
mensamma resor under lirares eller lirarinnas ledning till ett antal
af minst 10 personer; si har jirnvigsstyrelsen foreskrifvit, att for
erhallande af denna nedsittning i biljettpriset, hvarvid prisskill-
nadsbiljett till hégre vagnsklass icke fir tillhandah4llas, skail for
hvarje gaug aflimnas en egenhdndigt underskrifven, af vederb. lararc
eller lirarinna i enlighet nied foljande formular atfardad rekvisition.

» Undertecknad f8r hirigenori anhdlla att mot den afgift, som
stadgas 1 K. M:ts nad. bref d. 2 febr. 06 (K. jarnv.-styr:s cirk. ser. A,

n:o 578) for mig och mig 4tfoljande ...... .. larjungar, daraf .........
under 12 dr, dfvensom for ......... larare (ldrarinn.) utfd biljetter till
3e kl. vagn for resa fran ...... N station till... ........... station».

Harvid iakttages, att vid ett antal af minst 9 barn, dfven om
ndgot eller ndgra af barnen icke fyllt 12 &r, 2 ldrare eller lararinnor,
samt om barnens antal 6fverstiger 10, ytterl. en lirare eller lararinna




